
ONE SHOT ULTRSONIC CARTRIDGE CASE FORMULA - HORNADY 1
GALLON ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA

Non-Toxic and uniquely formulated to clean brass cases. Quickly removes most
tarnish, oxidation and carbon buildup. Designed specifically for the Hornady®
Lock-N-Load® Sonic Cleaners.™

Attributes

Name: HORNADY 1 GALLON ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100012031
Mfr. No.:
Size: 1 gal
Delivery weight: 4.536kg
UPC: 090255433562
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ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE
FORMULA

Sicherheitsanleitung

Einführung

Danke, dass du die ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA von Hornady gewählt hast. Dieses
Produkt wurde speziell entwickelt, um Messinghülsen effektiv und sicher zu reinigen. Um deine Sicherheit zu
gewährleisten und die besten Ergebnisse zu erzielen, lies bitte die in diesem Leitfaden enthaltenen
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Verwende das Produkt nur wie angegeben und für den vorgesehenen Zweck.
Sorge für eine angemessene Belüftung bei der Verwendung des Produkts.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt gründlich mit Wasser abspülen und bei Bedarf
medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.
Schlucke das Produkt nicht. Bei Verschlucken sofort medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.
Melde alle Vorfälle oder Unfälle mit unsicheren Produkten den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Trage beim Umgang mit dem Produkt Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Mische dieses Produkt nicht mit anderen Reinigungsmitteln oder Chemikalien.
Stelle sicher, dass der Ultraschallreiniger gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Verwende das Produkt nicht in der Nähe von offenen Flammen oder Wärmequellen.
Vermeide das Einatmen von Dämpfen. Wenn du Schwindel oder Reizungen verspürst, gehe in einen Bereich
mit frischer Luft.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass der Ultraschallreiniger sauber und frei von Rückständen ist.
Fülle den Wassertank des Ultraschallreinigers gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Mischen der Lösung

Gieße die ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA in den Wassertank in dem
empfohlenen Verhältnis (siehe Produktetikett für spezifische Details).
Rühre die Lösung vorsichtig um, um sicherzustellen, dass sie gut gemischt ist.

Reinigung der Messinghülsen

Lege die Messinghülsen in den Korb des Ultraschallreinigers und achte darauf, dass sie nicht überfüllt
sind.
Schließe den Deckel des Ultraschallreinigers sicher.
Stelle den Timer und die Temperatur gemäß den Spezifikationen des Ultraschallreinigers und den
Empfehlungen des Herstellers ein.

Nach der Reinigung

Nimm nach Abschluss des Reinigungszyklus den Korb vorsichtig aus dem Ultraschallreiniger.
Spüle die Messinghülsen gründlich mit sauberem Wasser ab, um Rückstände der Reinigungsflüssigkeit
zu entfernen.
Lass die Hülsen vollständig trocknen, bevor du sie verwendest oder lagerst.



Entsorgungsanweisungen

Entsorge unverwendetes Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung

Für Fragen zum Produkt kontaktiere bitte den Kundensupport des Herstellers oder sieh auf der Produktverpackung
nach, um weitere Unterstützung zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung der ONE SHOT ULTRASONIC
CARTRIDGE CASE FORMULA gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!
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Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA by Hornady. This product is
specially designed to clean brass cartridge cases effectively and safely. To ensure your safety and the best results,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always store the product out of reach of children and pets.
Use the product only as directed and for its intended purpose.
Ensure adequate ventilation when using the product.
Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water and seek medical attention if
necessary.
Do not ingest the product. If swallowed, seek medical assistance immediately.
Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Wear protective gloves and goggles when handling the product.
Do not mix this product with other cleaning agents or chemicals.
Ensure that the ultrasonic cleaner is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Do not use the product near open flames or high heat sources.
Avoid inhaling vapors. If you experience dizziness or irritation, move to an area with fresh air.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the ultrasonic cleaner is clean and free from any previous residues.
Fill the ultrasonic cleaner's tank with water according to the manufacturer's instructions.

Mixing the Solution

Pour the ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA into the water tank at the
recommended ratio (refer to the product label for specific details).
Stir the solution gently to ensure it is well mixed.

Cleaning the Brass Cases

Place the brass cases into the ultrasonic cleaner's basket, ensuring they are not overcrowded.
Close the lid of the ultrasonic cleaner securely.
Set the timer and temperature according to the ultrasonic cleaner's specifications and the
manufacturer's recommendations.

PostCleaning

After the cleaning cycle is complete, carefully remove the basket from the ultrasonic cleaner.
Rinse the brass cases thoroughly with clean water to remove any residual cleaning solution.
Allow the cases to dry completely before using or storing them.

Disposal Instructions



Dispose of any unused product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Contact your local waste disposal authority for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the product, please contact the manufacturer's customer support team or refer to the
product packaging for further assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the ONE SHOT ULTRASONIC
CARTRIDGE CASE FORMULA. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad

Introducción

Gracias por elegir el ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA de Hornady. Este producto está
diseñado especialmente para limpiar eficazmente los casquillos de latón de manera segura. Para garantizar tu
seguridad y obtener los mejores resultados, por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en
esta guía.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre guarda el producto fuera del alcance de los niños y las mascotas.
Usa el producto solo según las indicaciones y para su propósito previsto.
Asegúrate de que haya una ventilación adecuada al usar el producto.
Evita el contacto con la piel y los ojos. Si ocurre contacto, enjuaga bien con agua y busca atención médica si
es necesario.
No ingieras el producto. Si lo ingieres, busca asistencia médica inmediatamente.
Reporta cualquier incidente o accidente relacionado con el producto a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Usa guantes y gafas de protección al manipular el producto.
No mezcles este producto con otros agentes de limpieza o químicos.
Asegúrate de que el limpiador ultrasónico se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
No uses el producto cerca de llamas abiertas o fuentes de calor intenso.
Evita inhalar vapores. Si experimentas mareos o irritación, muévete a un área con aire fresco.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el limpiador ultrasónico esté limpio y libre de residuos anteriores.
Llena el tanque del limpiador ultrasónico con agua de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mezcla de la Solución

Vierte el ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA en el tanque de agua en la
proporción recomendada (consulta la etiqueta del producto para detalles específicos).
Revuelve la solución suavemente para asegurarte de que esté bien mezclada.

Limpieza de los Casquillos de Latón

Coloca los casquillos de latón en la cesta del limpiador ultrasónico, asegurándote de que no estén
sobrecargados.
Cierra la tapa del limpiador ultrasónico de manera segura.
Ajusta el temporizador y la temperatura de acuerdo con las especificaciones del limpiador ultrasónico y
las recomendaciones del fabricante.

PostLimpieza

Después de que el ciclo de limpieza esté completo, retira cuidadosamente la cesta del limpiador
ultrasónico.
Enjuaga los casquillos de latón a fondo con agua limpia para eliminar cualquier residuo de la solución
de limpieza.
Deja que los casquillos se sequen completamente antes de usarlos o almacenarlos.



Instrucciones de Eliminación

Desecha cualquier producto no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Contacta a tu autoridad local de eliminación de residuos para obtener orientación sobre métodos seguros de
eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el producto, por favor contacta al equipo de atención al cliente del
fabricante o consulta el empaque del producto para obtener más asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE
CASE FORMULA. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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FORMULE DE NETTOYAGE ULTRASONIQUE DES
DOUILLES ONE SHOT

Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi la FORMULE DE NETTOYAGE ULTRASONIQUE DES DOUILLES ONE SHOT de Hornady. Ce
produit est spécialement conçu pour nettoyer efficacement et en toute sécurité les douilles en laiton. Pour garantir
votre sécurité et obtenir les meilleurs résultats, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce
guide.

Directives Générales de Sécurité

Rangez toujours le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilisez le produit uniquement comme indiqué et pour son usage prévu.
Assurezvous d'une ventilation adéquate lors de l'utilisation du produit.
Évitez tout contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincez soigneusement à l'eau et consultez un
médecin si nécessaire.
Ne pas ingérer le produit. En cas d'ingestion, demandez immédiatement une assistance médicale.
Signalez tout incident ou accident lié à un produit dangereux aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Portez des gants et des lunettes de protection lors de la manipulation du produit.
Ne mélangez pas ce produit avec d'autres agents de nettoyage ou produits chimiques.
Assurezvous que le nettoyeur à ultrasons est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Ne pas utiliser le produit près de flammes nues ou de sources de chaleur élevée.
Évitez d'inhaler les vapeurs. Si vous ressentez des étourdissements ou des irritations, déplacezvous dans une
zone aérée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation

Assurezvous que le nettoyeur à ultrasons est propre et exempt de résidus précédents.
Remplissez le réservoir du nettoyeur à ultrasons avec de l'eau selon les instructions du fabricant.

Mélange de la Solution

Versez la FORMULE DE NETTOYAGE ULTRASONIQUE DES DOUILLES ONE SHOT dans le
réservoir d'eau au ratio recommandé (reportezvous à l'étiquette du produit pour des détails
spécifiques).
Remuez doucement la solution pour vous assurer qu'elle est bien mélangée.

Nettoyage des Douilles en Laiton

Placez les douilles en laiton dans le panier du nettoyeur à ultrasons, en veillant à ne pas surcharger.
Fermez le couvercle du nettoyeur à ultrasons de manière sécurisée.
Réglez la minuterie et la température selon les spécifications du nettoyeur à ultrasons et les
recommandations du fabricant.

PostNettoyage

Après la fin du cycle de nettoyage, retirez soigneusement le panier du nettoyeur à ultrasons.
Rincez les douilles en laiton à l'eau propre pour éliminer tout résidu de solution de nettoyage.
Laissez les douilles sécher complètement avant de les utiliser ou de les ranger.

Instructions d'Élimination



Éliminez tout produit non utilisé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination sûres.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant le produit, veuillez contacter l'équipe de support client du fabricant ou vous référer à
l'emballage du produit pour plus d'assistance.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de la FORMULE DE NETTOYAGE
ULTRASONIQUE DES DOUILLES ONE SHOT. Merci de votre attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA di Hornady. Questo prodotto è
progettato specificamente per pulire efficacemente e in sicurezza i bossoli in ottone. Per garantire la tua sicurezza e i
migliori risultati, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Conserva sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza il prodotto solo come indicato e per l'uso previsto.
Assicurati di avere una ventilazione adeguata durante l'uso del prodotto.
Evita il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto, sciacqua abbondantemente con acqua e cerca
assistenza medica se necessario.
Non ingerire il prodotto. In caso di ingestione, cerca immediatamente assistenza medica.
Segnala eventuali incidenti o situazioni di pericolo relativi al prodotto alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Indossa guanti e occhiali protettivi quando maneggi il prodotto.
Non mescolare questo prodotto con altri agenti pulenti o sostanze chimiche.
Assicurati che il pulitore ad ultrasuoni venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Non utilizzare il prodotto vicino a fiamme libere o fonti di calore elevato.
Evita di inalare i vapori. Se avverti vertigini o irritazione, spostati in un'area con aria fresca.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che il pulitore ad ultrasuoni sia pulito e privo di residui precedenti.
Riempi il serbatoio del pulitore ad ultrasuoni con acqua secondo le istruzioni del produttore.

Preparazione della Soluzione

Versa il ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA nel serbatoio dell'acqua nella
proporzione raccomandata (fare riferimento all'etichetta del prodotto per dettagli specifici).
Mescola delicatamente la soluzione per assicurarti che sia ben miscelata.

Pulizia dei Bossoli in Ottone

Posiziona i bossoli in ottone nel cestello del pulitore ad ultrasuoni, assicurandoti che non siano
sovraffollati.
Chiudi il coperchio del pulitore ad ultrasuoni in modo sicuro.
Imposta il timer e la temperatura secondo le specifiche del pulitore ad ultrasuoni e le raccomandazioni
del produttore.

PostPulizia

Dopo che il ciclo di pulizia è completo, rimuovi con cautela il cestello dal pulitore ad ultrasuoni.
Sciacqua i bossoli in ottone abbondantemente con acqua pulita per rimuovere eventuali residui della
soluzione di pulizia.
Lascia asciugare completamente i bossoli prima di utilizzarli o riporli.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali prodotti non utilizzati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Contatta l'autorità locale per lo smaltimento dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti il prodotto, ti preghiamo di contattare il team di supporto clienti del produttore o di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE
CASE FORMULA. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa

Wprowadzenie

Dziękujemy za wybór ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA firmy Hornady. Produkt ten jest
specjalnie zaprojektowany do skutecznego i bezpiecznego czyszczenia mosiężnych łusek. Aby zapewnić Twoje
bezpieczeństwo oraz najlepsze rezultaty, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa
zawartych w tym przewodniku.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa

Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt domowych.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z zaleceniami i do jego zamierzonego celu.
Zapewnij odpowiednią wentylację podczas używania produktu.
Unikaj kontaktu ze skórą i oczami. W przypadku kontaktu, dokładnie przepłucz wodą i w razie potrzeby
skontaktuj się z lekarzem.
Nie spożywaj produktu. W przypadku połknięcia natychmiast skontaktuj się z lekarzem.
Zgłaszaj wszelkie incydenty związane z niebezpiecznymi produktami lub wypadkami odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Noszenie rękawic ochronnych i okularów ochronnych podczas obsługi produktu.
Nie mieszaj tego produktu z innymi środkami czyszczącymi lub chemikaliami.
Upewnij się, że myjka ultradźwiękowa jest używana zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie używaj produktu w pobliżu otwartego ognia lub źródeł wysokiej temperatury.
Unikaj wdychania oparów. Jeśli poczujesz zawroty głowy lub podrażnienie, udaj się do miejsca z świeżym
powietrzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że myjka ultradźwiękowa jest czysta i wolna od jakichkolwiek pozostałości.
Napełnij zbiornik myjki ultradźwiękowej wodą zgodnie z instrukcjami producenta.

Mieszanie Roztworu

Wlej ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA do zbiornika z wodą w zalecanej
proporcji (odniesienie do etykiety produktu w celu uzyskania szczegółowych informacji).
Delikatnie wymieszaj roztwór, aby upewnić się, że jest dobrze wymieszany.

Czyszczenie Łusek Mosiężnych

Umieść łuski mosiężne w koszyku myjki ultradźwiękowej, upewniając się, że nie są przeładowane.
Zamknij pokrywę myjki ultradźwiękowej szczelnie.
Ustaw czas i temperaturę zgodnie ze specyfikacjami myjki ultradźwiękowej oraz zaleceniami
producenta.

Po Czyszczeniu

Po zakończeniu cyklu czyszczenia ostrożnie wyjmij koszyk z myjki ultradźwiękowej.
Dokładnie przepłucz łuski mosiężne czystą wodą, aby usunąć resztki roztworu czyszczącego.
Pozwól łuskom całkowicie wyschnąć przed użyciem lub przechowywaniem ich.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane produkty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami ds. utylizacji odpadów w celu uzyskania wskazówek dotyczących
bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących produktu, prosimy o kontakt z zespołem wsparcia klienta producenta
lub zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przez przestrzeganie tych wytycznych możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie ONE SHOT ULTRASONIC
CARTRIDGE CASE FORMULA. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa!
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Příručka bezpečnostních pokynů

Úvod

Děkujeme, že jste si vybrali produkt ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA od společnosti
Hornady. Tento produkt je speciálně navržen pro účinné a bezpečné čištění mosazných nábojnic. Aby byla zajištěna
vaše bezpečnost a dosaženy nejlepší výsledky, pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této
příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny

Vždy uchovávejte produkt mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Používejte produkt pouze podle pokynů a k jeho zamýšlenému účelu.
Zajistěte dostatečné větrání při používání produktu.
Vyhněte se kontaktu s pokožkou a očima. Pokud dojde ke kontaktu, důkladně opláchněte vodou a v případě
potřeby vyhledejte lékařskou pomoc.
Neužívejte produkt. Pokud je produkt spolknut, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.
Nahlaste jakékoli incidenty nebo nehody s nebezpečnými produkty příslušným úřadům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Při manipulaci s produktem noste ochranné rukavice a brýle.
Nemíchejte tento produkt s jinými čisticími prostředky nebo chemikáliemi.
Ujistěte se, že ultrazvukový čistič používáte v souladu s pokyny výrobce.
Nepoužívejte produkt v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů vysokého tepla.
Vyhněte se vdechování výparů. Pokud pocítíte závratě nebo podráždění, přesuňte se do oblasti s čerstvým
vzduchem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že ultrazvukový čistič je čistý a bez zbytků předchozích produktů.
Naplňte nádrž ultrazvukového čističe vodou podle pokynů výrobce.

Míchání roztoku

Nalijte ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE FORMULA do nádrže s vodou v doporučeném
poměru (viz etiketa produktu pro konkrétní detaily).
Jemně promíchejte roztok, aby se dobře spojil.

Čistění mosazných nábojnic

Umístěte mosazné nábojnice do košíku ultrazvukového čističe, ujistěte se, že nejsou přeplněné.
Pevně zavřete víko ultrazvukového čističe.
Nastavte časovač a teplotu podle specifikací ultrazvukového čističe a doporučení výrobce.

Po čištění

Po dokončení čisticího cyklu opatrně vyjměte košík z ultrazvukového čističe.
Důkladně opláchněte mosazné nábojnice čistou vodou, abyste odstranili zbytkový čisticí roztok.
Nechte nábojnice zcela oschnout před použitím nebo uložením.

Pokyny pro likvidaci



Jakýkoli nepoužitý produkt likvidujte v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro likvidaci odpadu pro pokyny k bezpečným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu

Pro jakékoli dotazy ohledně produktu se prosím obraťte na zákaznický servis výrobce nebo se podívejte na obal
produktu pro další pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání ONE SHOT ULTRASONIC CARTRIDGE CASE
FORMULA. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


